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Tractat de funcionament de la Unid Europea

Tercera part. Les politiques i accions internes de la Unid

Titol VII. Normes comunes sobre competéncia, fiscalitat i aproximacio de les
legislacions.

Seccio 1 Normes aplicables a les empreses

Article 101
(antic article 81 TCE)

1. S6n incompatibles amb el mercat interior i resten prohibits tots els acords entre
empreses, decisions d’associacions d’empreses i practiques concertades que puguin
afectar el comerg entre els estats membres i que tinguin per objecte o per efecte
impedir, restringir o falsejar el joc de la competéncia dins el mercat interior, i
particularment els que consisteixen a:

a) fixar, directament o indirectament, els preus de compra o de venda o altres
condicions de transaccio;

b) limitar o controlar la produccid, els mercats, el desenvolupament técnic o les
inversions;

c) repartir-se els mercats o les fonts de proveiment;

d) aplicar a tercers contractants condicions desiguals per a prestacions equivalents
que els ocasionin un des-avantatge competitiu;

e) subordinar la subscripcid de contractes a I'acceptacio, pels altres contractants,
de prestacions suplementa-ries que, per llur naturalesa o segons els usos
mercantils, no tinguin cap relacié amb I’‘objecte dels con-tractes en questid.

2. Els acords o les decisions prohibits en virtut d’aquest article sén nuls de ple dret.

3. Tanmateix, les disposicions de |'apartat 1 poden ésser declarades inaplicables:
— a qualsevol acord o categoria d’acords entre empreses,

— a qualsevol decisié o categoria de decisions d’associacions d’empreses i

— a qualsevol practica concertada o categoria de practiques concertades

que contribueixin a millorar la produccié o la distribucié dels productes o a fomentar
el progrés técnic o econdomic, tot reservant als usuaris una participacio equitativa
en el benefici que en derivi, sense:

a) imposar a les empreses interessades restriccions que no siguin indispensables
per a assolir aquests objec-tius,

b) donar a les empreses la possibilitat, respecte a una part substancial dels
productes en qliestio, d’eliminar la competéncia.

Article 102
(antic article 82 TCE)

Es incompatible amb el mercat interior i resta prohibida, en la mesura que pugui
afectar el comerg entre els estats membres, I'explotacio abusiva, per una o diverses
empreses, d'una posicio dominant en el mercat interior o en una part substancial
d’aquest.

Direccié d’Estudis Parlamentaris



Dossier Legislatiu num. 39
Projecte de llei sobre les organitzacions interprofessionals agroalimentaries de Catalunya Marg 2015

Aguestes practiques abusives poden consistir, particularment, a:

a) imposar, directament o indirectament, preus de compra o de venda o altres
condicions de transaccid no equitatives;

b) limitar la produccid, els mercats o el desenvolupament técnic en perjudici dels
consumidors;

c) aplicar a tercers contractants condicions desiguals per a prestacions equivalents,
que els ocasionin un desavantatge competitiu;

d) subordinar la subscripcié de contractes a |'acceptacid, pels altres contractants,
de prestacions suplementa-ries que, per llur naturalesa o segons els usos
mercantils, no tinguin cap relacié amb |’‘objecte dels con-tractes en questid.

Article 103
(antic article 83 TCE)

1. Els reglaments o directives necessaris per a l'aplicacié dels principis que
enuncien els articles 101 i 102 sén establerts pel Consell, que es pronuncia a
proposta de la Comissio i amb la consulta prévia al Parlament Europeu.

2. Les disposicions a que fa referéncia |'apartat 1 tenen particularment per objecte:

a) garantir I'observanca de les prohibicions esmentades en |'article 101, apartat 1, i
|'article 102, per mitja de I'establiment de multes i astriccions;

b) determinar les modalitats d’aplicacié de I'article 101, apartat 3, tenint en compte
la necessitat, d’una ban-da, d’assegurar una vigilancia eficag i, de l'altra, de
simplificar en la mesura que sigui possible el control administratiu;

c) precisar, si escau, respecte als diferents sectors econdmics, I'ambit d’aplicacid
dels articles 101 i 102;

d) definir les funcions respectives de la Comissio i del Tribunal de Justicia de la Unio
Europea en I'aplicacié de les disposicions que estableix aquest apartat;

e) definir les relacions entre les legislacions nacionals, d’'una banda, i, de l'altra, les
disposicions d’aquesta seccio i també les adoptades en aplicacié d'aquest article.

Article 104
(antic article 84 TCE)

Fins a I’entrada en vigor de les disposicions adoptades en aplicacio de l'article 103,
les autoritats dels estats membres es pronuncien sobre I'admissibilitat d’acords,
decisions i practiques concertades i sobre |'explotacié abusiva d’una posicid
dominant en el mercat interior, de conformitat amb llur propi dret i amb les
disposicions dels articles 101, apartat 3 particularment, i 102.

Article 105
(antic article 85 TCE)

1. Sens perjudici de I'article 104, la Comissid vetlla per I'aplicacié dels principis
fixats pels articles 101 i 102. A peticié d'un estat membre o d’ofici, i en
col-laboracié amb les autoritats competents dels estats mem-bres, que li presten
assisténcia, la Comissié investiga els casos de suposada infraccié dels principis
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esmentats. Si es comprova que hi ha hagut infraccio, proposa les mesures
adequades per a posar-hi fi.

2. Si no es posa fi a les infraccions, la Comissié fa constar la infraccié als principis
per mitja d’una decisié motivada. La Comissio pot publicar la decisid i autoritzar els
estats membres perqueée adoptin les mesures necessaries, en les condicions i les
modalitats que determini, per resoldre aquesta situacio.

3. La Comissi6 pot adoptar reglaments relatius a les categories d'acords respecte a
les quals el Consell ha adoptat un reglament o una directiva d’acord amb l'article
103, apartat 2, lletra b).
Article 106
(antic article 86 TCE)

1. Els estats membres no adopten ni mantenen, respecte a les empreses publiques
i les empreses a les quals concedeixin drets especials o exclusius, cap mesura
contraria a les normes dels tractats, particularment les que estableixen |'article 18 i
els articles 101 a 109, ambdds inclosos.

2. Les empreses encarregades de la gestié de serveis d’interés economic general o
gue tenen el caracter de monopoli fiscal resten subjectes a les normes dels tractats,
particularment a les normes de competéncia, en la mesura que l'aplicacié
d’aquestes normes no impedeixi, de dret o de fet, el compliment de la missid
especifica que tenen assignada. El desenvolupament dels intercanvis no ha de
quedar afectat en una mesura contraria als interessos de la Unio.

3. La Comissid vetlla per I'aplicacié de les disposicions d’aquest article i, si cal,
adreca les directives o deci-sions pertinents als estats membres.

Article 108
(antic article 88 TCE)

1. La Comissid examina permanentment, juntament amb els estats membres, els
regims d’ajuts que hi ha en aquests estats. La Comissio els proposa les mesures
utils que exigeix el desenvolupament progressiu o el funci-onament del mercat
interior.

2. Si, després d’haver instat els interessats a presentar llurs observacions, la
Comissio constata que un ajut atorgat per un estat o per mitja de fons estatals no
és compatible amb el mercat interior en els termes del que estableix |'article 107, o
qgue aquest ajut s'aplica de manera abusiva, la Comissidé decideix que |'estat
interessat I’ha de suprimir o modificar en el termini que la mateixa Comissid
determini.

Si I'estat de qué es tracti no compleix aquesta decisio en el termini establert, la
Comissio o qualsevol altre estat interessat pot recérrer directament al Tribunal de
Justicia de la Unié Europea, no obstant el que disposen els articles 258 i 259.

A peticio d’un estat membre, el Consell, pronunciant-se per unanimitat, pot decidir
gue un ajut que ha concedit o pretén concedir aquest estat ha d’ésser considerat
compatible amb el mercat interior, no obstant el que disposen l'article 107 o els
reglaments a qué fa referéncia I'article 109, si circumstancies excepcionals
justifiquen aquesta decisié. Si, respecte a aquest ajut, la Comissid ha iniciat el
procediment a que fa referéncia el primer paragraf d’aquest apartat, la peticié de
I’estat interessat adrecada al Consell tindra per efecte de suspendre el procediment
fins que el Consell no hagi adoptat la seva posicid.

Tanmateix, si el Consell no ha adoptat cap posicié en el termini de tres mesos a
comptar de la peticid, la Comissié es pronuncia.
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3. La Comissio és informada, en el termini adequat per a poder presentar les seves
observacions, dels pro-jectes destinats a concedir o modificar ajuts. Si la Comissio
considera que un projecte no és compatible amb el mercat interior, en els termes
del que estableix |'article 107, inicia sense demora el procediment que estableix
I'apartat anterior. L'estat membre interessat no pot executar les mesures
projectades abans que aquest procedi-ment hagi conclds en una decisié definitiva.
4. La Comissio pot adoptar reglaments relatius a les categories d’ajuts d’estat que
el Consell ha determinat, d’acord amb I|'article 109, que poden quedar excloses del
procediment que estableix |'apartat 3 del present article.
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